
大切な表現 解説＆例文/Giải thích mẫu câu và ví dụ 

◆第１５課 きぼうを言
い

う－祭
まつ

り－ [〜たいです。]  
Bài 15 Cách nói nguyện vọng – Lễ hội – 

 

きぼうを言
い

う/Cách nói nguyện vọng 

解
かい

 説
せつ

/Giải thích 

あれがやりたいです。 / Tôi muốn làm việc đó. 

  

～たいです。 

☆きぼうを言
い

う言
い

い方
かた

です。 / ☆Đây là cách nói để bày tỏ mong muốn, nguyện vọng. 

 

≪動詞
ど う し

≫の「ます」をとって、「たいです」をつけます。 / Bỏ "ます" ở đuôi của <<động từ>>, và 

thêm "たいです." 

[例
れい

]/ [Ví dụ] 

私
わたし

も行
い

きます。 

→ 私
わたし

も行
い

きたいです。 / Tôi cũng muốn đi.  

もう帰
かえ

ります。 

→ もう帰
かえ

りたいです。 / Tôi muốn về ngay thôi.  

 

≪動詞
ど う し

≫の前
まえ

の「を」は、「が」を使
つか

ってもいいです。 / "が" có thể được dùng thay cho "を" ở 

trước <<động từ>>. 

[例
れい

]/ [Ví dụ] 

水
みず

を飲
の

みます。 

→ 水
みず

を（が）飲
の

みたいです。 / Tôi muốn uống nước.  

コンピュータを買
か

います。 

→ コンピュータを（が）買
か

いたいです。 / Tôi muốn mua máy vi tính.  

 

☆会話
か い わ

では、「～たいんですが。」「～たいんですけど。」の形
かたち

で、よく使
つか

います。相手
あ い て

にアドバイス

（助言
じょげん

）や許可
き ょ か

をもらいます。 / ☆Trong hội thoại, người ta thường hay dùng"～たいんですが。" 

và "～たいんですけど。" Được dùng để xin lời khuyên hay xin phép người khác.  

[例
れい

]/ [Ví dụ] 

すみません、明日
あ し た

、休
やす

みたいんですが。 / Xin lỗi, ngày mai tôi muốn xin nghỉ.  

あのー、東京駅
とうきょうえき

まで行
い

きたいんですが。 / À, tôi muốn đi đến ga Tokyo.  

「もんじゃ焼
や

き」っていう食
た

べ物
もの

、いちど食
た

べてみたいんですけど。  

/ Tôi muốn được một lần ăn thử món "monjayaki".  
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い
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きぼうを言
い

う 

例
れい

 文
ぶん

 

テストが終
お

わりました。明日
あ し た

はゆっくり休
やす

みたいです。 

日本
に ほ ん

に行
い

ったら、日本
に ほ ん

料理
り ょ う り

をいろいろ食
た

べたいです。 

しょうらいはデザイナーになりたいです。 

習
なら

った漢字
か ん じ

はできるだけたくさん使
つか

いたいです。 

お金
かね

をためて、いろいろな国
く に

に旅行
り ょ こ う

したいです。 

こんなに寒
さむ

い日
ひ

は、ゆっくり温泉
おんせん

に入
はい

りたい。 

 

A:「久
ひさ

しぶりに会
あ

いたいね。」 

B:「いいね。」 

 

A:「このマンガ、つぎ読
よ

む？」 

B:「読
よ

みたい、読
よ

みたい」 

 

この本
ほん

、もう一日
いちにち

借
か

りたいんですけど。 

明日
あ し た

のコンサートのチケットが買
か

いたいんですが。 

もしもし。明日
あ し た

の6
ろく

時
じ

から、 8
はち

人
にん

で予約
よ や く

したいんですけど。 

 

A:「すみません、もうすこし静
しず

かにしてもらいたいんですが。」 

B:「あ、どうもすみません。」 

 

A:「ねえ、ちょっと話
はな

したいんだけど。」 

B:「いいよ。何
なに

？」 

 

A:「田中
た な か

君
く ん

、合気道
あ い き ど う

やってるよね？私
わたし

も習
なら

ってみたいんだけど。」 

B:「じゃあ一度
い ち ど

、道場
どうじょう

に来
き

てみてよ。」  
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Cách nói nguyện vọng 

 

Câu ví dụ 

Bài kiểm tra xong rồi. Ngày mai, mình muốn nghỉ ngơi thoải mái.  

Nếu đến Nhật Bản, mình muốn ăn nhiều món ăn Nhật Bản. 

Tương lai, tôi muốn trở thành nhà thiết kế. 

Tôi muốn cố gắng sử dụng nhiều chữ Hán đã học. 

Tôi muốn dành dụm tiền để đi du lịch các nước. 

Những ngày lạnh như thế này, tôi muốn được thư thái ngâm mình trong suối nước nóng. 

 

A: "Lâu lắm rồi, mình muốn gặp cậu." 

B: "Hay đấy." 

 

A: "Cậu có muốn đọc manga này tiếp theo không?" 

B: "Mình muốn đọc, mình muốn đọc" 

 

Tôi muốn mượn quyển sách này thêm một ngày nữa, không biết có được không? 

Tôi muốn mua vé cho buổi hòa nhạc ngày mai. 

A lô, tôi muốn đặt chỗ cho 8 người từ 6 gờ chiều ngày mai. 

 

A: "Xin lỗi, có thể trật tự hơn một chút được không?" 

B: "À, vâng. Tôi xin lỗi." 

 

A: "À này, mình muốn nói chuyện một chút được không?" 

B: "Được chứ. Có chuyện gì thế?" 

 

A: "Tanaka này, cậu đang tập Aikido đấy à? Mình cũng muốn học." 

B: "Thế thì hãy đến võ đường một lần nhé." 
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